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CONTRIBUCIONES É  IM PU E ST O S

l ’jira iiiipuisar el. tnoviinieiito merciiutil en 
las provihcias se debe proteger y  ami aubveo- 
c io n a rá  vapores de  caboteje  y  establecer uua 
completa lílien de ierro-carriles, y  a decir 
verdad, el creciente m ovim iento  de hoy se 
debe á  los vapores quinceutiles subvencio­
nados.

Pero  ahora ,  todo se paralizará con el nuevo 
impue.sto de cabotaje, si no ae deroga ó sus­
pende, cemo lo esperam os deí ta len to  y  ele- 
v.iiias m iras del Señor Fabié ,  cuando  conozca 
sus  inconvenientes.

Ya q ue  se tra ta  de proteger nues tra  in ­
dustr ia  y agricu ltura , quitem os las trabas, 
que esto será 1h primera m edida acertada 
pa ra  el caso; por eso suplicam os q ne  se de 
rogue ese im puesto  y  el q u e  pesa sobre ios 
carros y caballos, y  las pequeñas industrias.

Los trap iches de  madera, p o r  ejemplo, es­
tán  exentos de  p ag a r  contribución; pero 
esto ae hace ilusorio en  el m om ento  en que 
el p roductor venda su azúcar, po rque  no todo 
lo ha  de consum ir. Asi lo in te rp re tan  en  l lo ­
cos, aunque  creemos que esta interpretación 
no es fundada, po rque  h ay  q u e  tener presente  
el propósito  del G obierno  de  exim ir de im ­
puesto  estos trap iches  de  poca im portancia  
p a ra  im p u ls a r la  ag ricu ltu ra  filipina. Suplica­
mos. pues, al Sr. In tenden te  de H. P .  ó á 
quien  corresponda se sirva aclarar  este pun ­
to. P o rq u e  de  lo contrario, se hace ineficaz 
el laudable propósito del Gobierno de  p ro­
tege r  la agricu ltura  filipina.

Periodieong liago- 
baoglálabai napagla. 
lAKyatt og mga ha(ol 
uool la  paglayo ea 
ipsgcacaeaquit, p >nga- 
gainot. pagsaaaoan< 
ayun ga baiol og u a - 
ruruTiong, mga leyes 
nt caiitiieang ipinaba-* 
hayagsadoeeto, balila 
ea iba.t, ibang lugar, 
at iba pang dapat pa . 
quioabangan.
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ANG PAGCATAAS NANG BAYAD
SA P A Q V IV IA JE

Upang loasülong aog panganOab «y am- 
pooin at pagpalitalan ang mga guiDg m  hacu- 
tan ng calacal at mag-legay ncaloob iigrríL at 
ang totoo,í, ang casalucuyangan. 
ay otang sa raga vapor na pgealoob ufíao.

Nguni.t ,  ngayo.i. a ' Z ' í ’erc
sa bagong impuesto cundi pupi.., j   ̂ liguil, 
paris ng hinihintay narain sa du.,- , ’-ingap 
ng Gobierno, cung inaquilala

Y ayam ang ibig amponio ang pantaugalaca-  
at pagsaaaca, alisiii natin ang mga c Ibutil, 
na ito.i, siyang tam ang paraan rauns’i 6 íogm 
aog impues tODg iyan, gayón din aDg'>ag‘-iucoi 
sa mga carro at oabayo; a t  ang sa mj^napt na 
pagcabuhay.

Ang mga cabiauang cahoy, halimbaua; ay di 
□agbabayad ng buis; nguni.t, nagbabayaa rin 
sa panahoog ipagbiii ng may ari ang cani­
yang azucal, pagca,t, lahat ay di oauubos. Ga­
yón itng palagay og m ga puno sa provincia, cahit 
s# acala namin ay ualang catibayan ang gayong 
palagay, pagea.t, dapat quilalanin ang caisipan 
ng Gobierno sa paglulual sa impuesto sa mga 
cabiauang ito na ualang malaquiog halaga sa 
pagpapasulong ng pagsasaca sa Filipinas. Caya, 
ipinaraamanhic nsmin sa Sr. Intendente nang
H. P. ó sa quiüauueulan na liuanagan ang 
bagay na ito. P agca . t ,  cung di gayón, ay ma 
SBSByang ang dapat purihing hangad ng  Qo" 
bierno sa pagaampon n |  pagsasacang Filipina"'
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Siem pre  se predica contra  el ocio y  la v a ­
gancia  en  todos los tonos; nosotros, por nues­
t r a  parte , no  nos cansam os de inculcar eu 
los idiomas locales las excelencias del t ra ­
bajo , de  busca r  nuevas  fuentes de riqueza 
p a ra ’ señalarlas á  los naturales, á fin de que 
las exploten; pero  ellos nos contestan : ¿qué 
podemos proyec ta r  con t a n  subidas contri­
buciones? T odo  b u en  deseo se esteriliza con 
ellas, y forzosam ente  hem os de dejar  pa- 
■ar el tiem po con las m anos  cruzadas.

Y  volviendo al asunto  principal, elevamos 
nuestras respetuosas súplicas a l Gobierno 
suspenda  el proyectado im puesto  sobre el 
cabotaje y  q u é  s ig a  subveuc iouando  á los 
vapores quiueenales; pero con la condición de 
q u e  estos den b u e n a  comida á  los pasajeros 
de 3 a y  reba jen  los fletes, pues m ien tras  los 
vapores p-.rticulares solo exigen cuatro  pesos 
p o r  el pasaje  de 3.a, en un  viaje é  Hocos Súr, 
los vapores correos piden 8 pesos, ó s e a  el 
doble.

AS SUCESIONES

ON DECIMA.

Jmandtis y  legados 
te s tador  podrá gravar  con 

,_5idos, no solo á  su heredero, 
á  los legatarios.

To es ta rán  obligados á  responder 
ámen sino has ta  donde  alcance el 
legado.

lo9 . G uando el tes tador  grave con 
3o á uno de  los herederos, él solo 

obligado á  su cumplimiento.
Si no  g rav a re  á t i n g u o o  en particular, 

qued a rán  obligados todos en la m ism a p ro­
porción eu  q ue  seau herederos.

A rt.  860. El obligado á  la entrega del 
legado responderá  eu caso de eviccióo, ai 
la  cosa fuere indeterm inada y se señalase 
aolo por género  ó especie.

Art. 861. El legado de  cosa a je n a  si el 
testador, a l lee-u'la, sabía que lo era, es 
válido, E l  heredero  estará  obligado á  adqu i­
rir la  p a ra  en treg a r la  al legatario; y ,  uo 
siéndole posible, á  d a r  á este su  ju s ta  es­
timación.

La p rueba  de q ue  el tes tador sabía q ue  la 
cosa era a je n a  corresponde al legatario.

Art, 862, Si el tes tador  ignoraba que

Laguing isinisigao aog laban sa catamaran at 
pagpspalaboy laboy; sa ganang amio, ay lagui 
naraing ítinitiím sa mga salita rito sa Filipinas 
aog cagalingan ng  trabajo a t pinacahahaDap 
namin ang  mga bagong belong ng cayamanan 
upsog  ituro ó ang mga bunga ng lupa upang 
macuba; nguni.t, aog isioasagot nila ay ganito: 
¿anong aming gagauin sa napacataaa na buis? 
Lahat ng mabuting nasa ay nag-uunciami sa 
buis, sa gayo,i, sapilitang bayaan natin silang 
naghaluquipquip sa tacbo ng panahon.

At pagbalican ang talagang pinaguusapan, 
ay inihahandog namin sa Gobierne a n g  maga- 
iang na daíng na puingin ang nayaring im­
puesto sa mga pangangalacal a t palaguiin ang 
pagpapalual sa mga vapor; datapua.t, ubliga- 
hing magbigay ng mabuting pagcain sa mga 
viajero de 3 .a  a t ibaba ang upa, pagca,t, sa 
maotiilang aog m ga vapor na particular ay 
humihingi lamang ng apat na piso sa mga de
3.a , sa pagparon sa Ilooos Súr, ang mga va­
por correo ay sumisingil oang 8 piso.

A d n a r im

TUNGCOL SA PAGPAPAMANAHAN

IC A S A M P U N G  S E C C IO N
Tungcol sa pagpapam ana sa di heredero.
Art. 858. Ang mga alay na gu inaua ng 

testador sa caniyang testamento ay m uiih ing i 
di lamang sa mga heredero cundí nsMian a a 
mga legatario .

I to ,i ,  ua lang  catungculang inagbigay ug 
labia sa  ipioagcaluob sa canila.

Art. 859. C ung h ingan  ng  testador ang' 
isa raga h eredero , siya lam ang  ra»g-isa ang 
may ca tu n g cu lan g  tum upad.

C u n g h iu d i  t in u tu ra n  au g  h in ingan , silang 
lahat ay  m ay ca tungcu lang  inagbigay ng  iniaa- 
lay ng  iba.

Art, 860 Cung sacali.t, h ind i t in u tu ran  
au g  bagay  n a  iniaalay, aug  may catuug- 
lang tum upad ay siyang m auanago t cung  ba- 
ga,t, ca i langang  pagtib.ayin.

Art. 861. A n g  pagbib igay  ng ari ng  iba 
na talastas ng  tes tador  ng  ialay sa legatario 
ay  valido. A u g  heredero ay may catungculang 
m agsicap sa g ayong  bagay  a t  ibigay sa lega­
tario , a t c u n g  di maari, aug  ca ta p a t  na  halaga 
a n g  s iy a n g  ibigay.

Ang ca to tohauang  tfllastas n g  te s tado r  ua  
•ang ipinagcacaloob ay  ari u g  iba ay n a ra rap a t  
sa Legatario.

A rt. 8 6 2 . C u n g  h in d i ta la s ta s  n g  te s ta d o r
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’a cosa q u e  legaba era a jena, será nulo el 
legado.

Pero será válido si la adqu iere  después 
da  otorgado el testam ento .

Art. 863. S e rá  válido el legudo hecho á 
UD tercero de u n a  cosa propia  del h e re ­
dero  ó de un  legatario , quieues, a l aceptar 
la  sucesiúu, deberán  en tregar  la cosa lega­
da ó su ju s ta  estimación, con la limitación 
establecida en el articulo siguiente.

Lo dispuesto en el párrafo  anterior  se e n ­
tiende sin perjuicio de ia legítim a dé los h e ­
rederos forzosos.

A rt.  864. C uando el testador, heredero 
ó legatario tuviesen solo u n a  pa r te  6 un  
heredero en la cosa legada, se en tenderá  
limitado el legado á  esta parte  ó derecho, 
á menos q u e  el testador declare exp resam en­
te que lega la cosa por entero-

Art. 865. E s nulo el legado de t osas que 
están  fuera del comercio.

Art. 866. No produc irá  efecto el legado 
de cosa q ue  al tiempo de hacerse el te s ta ­
m ento  fuera y a  propia  del legatario, a u n ­
q ue  en  ella tuviese a lgún  derecho otra 
persona.

Si el testador d ispone expresam ente  que 
ja cosa sea liberada de este derecho ó gra- 
yám en, valdrá  en cuanto  á esto el legado,

Art- 867. C uando  el testador legare u na  
cosa em peñada ó h ipo tecada  p a ra  la  segu- 
nd.'id de a lguna deuda  ezigible. ei pago 
de ésta quedará  á cargo del heredero .

Si p o r  no p a g a r  el heredero lo hiciere 
el legatario, q u e d a rá  éste subrogado en el 
luga r  y  derechos de  acreedor pa ra  reclamar 
contra  el heredero

Cualquiera o tra  carga, perpé tua  ó tem ­
poral, á  que se halle afecta ta  cosa legada, 
pasa  con esta a l legatario; pero  en am bos 
casos los ren tas  y  los intereses ó réditos 
devengados has ta  la m uerte  del testador son 
c a rg a  de la  herencia.

A rt.  868. Si la cosa legada estuviere  
su je ta  á usufructo ,  uso ó hab itac ión , el 
legatario deberá respe ta r  estos derechos hasta 
q u e  legalmeute se ex tingan .

A rt .  869. E l  legado qu ed ará  sin  efecto;
l o  Si el tes tador  transform a la cosa 

legada, de modo q ue  no  conserve ni la 
forma ni la denom inación q ue  tenia.

2 .0  Si el tes tador  ena jena , p o r  cualquier 
t í tu lo  ó causa, la cosa legada ó porte de 
ella, en tendiéndose  en  este último caso que 
el legado  queda  solo sin efecto respecto

na  ang  ipinagcaealoob ay  a r i  og  iba, ualang 
cabu luhan  a n g  p sg  aalay.

C ung m apa su caniya pagcagaua n g  te s ­
tam ento  av m-igcoearon ng  cabuluhan,

Art. 863. May cabuluhan  ang  pag-'ialay 
Dg tes tador  ng  ari ug  heredero ó legatario sa 
isang pangatlo , a t siia,i, m ay  ca tuugcu lang  
p ag tan g ap  ug  m ana ay  ibigay aa p inagcaca- 
looban a n g  bagay ua  ipinagcaealoob ó ang 
ca tapa t  n a  halog^, ngun i.t ,  di ¡alampas t& 
i t ina tadhana  ng  artículong casunod.

A ng pasiya sa s iuundang  articulo ay  daj>at 
uar i iog  h ind i m acaaauo sa bahaguiag  tcao  sa 
heredero  forzoso.

A rt.  864. Cun ang  testador, heredero ó 
legatario ay may isang bahagu i la m a n ?  sa 
bagay  na iniaalay, ay in t ind ih ing  a n g  baha- 
guing ito lam ang  an g  d a p a t  ipagc.iloob. tangi 
cung  sabihin ng testador oa  ib igay ug  lahat.

Art. 865- U a lan g  cabuluhftii a u g  ¡ ag-aa- 
l a y  Dg m ga bagay  n a  d i  macacalacal.

A r t .  866. H indi m agcacaron u g  anom ang  
cabuluhan  au g  pagcacaloob na n g  g a u m  an g  
testü mentó ay  ta lagaug sarili na  n g  legatario 
an g  bagay  na  ib in ib igay cah it  a u g  iba,;, loay 
ea tu iran  ó casam á rito.

D a tap u a  cun ang  b ah ag u in g  na tu tu u g co l  
ga iba  ay  siyang  ip inagcaloob ng  testador, 
m agcacaron u g  cabuluhan.

Art. 867. C uug  ipagcaloob n g  tc.-tador 
'ang isang bagay  na  nasasan la  u n a n g  paugha- 
uacan  sa isang u tang , ay  ang  heredero  ang  
nnay c a tu n g c u k n g  m agbayad  nito,

C ung  sa di p a g b a b a y a d  ug  heredero  ay ti- 
u u p ad  ito ng legatario ,  ito ay m abahalili  sa 
luga r  a t  ea tu iran  u g  p inagcacau tangau  u p au g  
s ingiii»  aug heredero.

Aug aliu m a n g  buis sa  cauuti ó sa boong 
p a n a h o n  na qu inacacabitan  n g  bagay  na ip i-  
nagcacaloob ay  m asasaling casam a n ito  sa 
legatario; nguni.t,  sa da lauang  ito a u g  buis, 
paqu inabang  ó u ta n g  n a  guinugol bago  n a ­
m atay  ng te s tado r  ay p a u a n g  pab iga t  sa  m a n a  
ng  heredero.

A rt.  868. Cun a u g  bagay  ua ip inagcaca- 
loob ay iba a n g  d a p a t  um aui ng  b u n g a  ó gu- 
m am it ,  d ap a t  bayaaii m u ñ a  ng  legatario u a  
m acaraan  a n g  ta d h an an g  panahon .

Art. 869. M auaualan  ug  cabu luhan  ang 
pagcacaloob:

1.0 C u n g  b a g u h íu  n g  tes tador  a n g  ayos 
Dg ipinagcaealoob, a t  ang n an g y a r i  n a u a la  
a n g  d a t in g  anyo  at ngalan.

2.0 C ung  ip a g b ü i  ng  testador sa  anom ang  
pa raan  a t  t r a to  a r g  b ig a y  ua ipinagcaealoob 
ó aug b .d iagui caya, ¡.y ir.iimjihing sa buha*
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á  la p a r te  enajenada. Si después de la 
enajenación volviera la cosa a l dominio del 
testador, au n q u e  sea p o r  la nu lidad  del con­
tra to ,  no  tendrá  después de este hecho fuer­
za el legado, salvo el caso en que la read- 
quisición severefique  p o r  pacto de retroveuta.

3.0 Si la cosa legada perece del todo 
viviendo el tes tador  ó después de su  m uer­
te  sin culpa del heredero. Sin embargo, el 
obligado á p a g a r  el legado responderá por 
evicción, si la  cosa legada uo  hubiere  sido 
de te rm inada  en especie, según  lo dispuesto 
en el artículo 860,

Art, 870. El legado de uu  crédito con­
tra tercero, ó el de  perdón ó liberación de 
u n a  deuda  del legatario, solo su rtirá  efec­
to en la p a r te  del crédito ó de  la deuda 
subsistente a l tiem po de m orir  el testador.

E ’i el p r im er  caso, el heredero cumplirá con 
ceder al legatario todas las acciones que p u ­
d ie ran  competirle  con tra  el deudor.

E n  el segundo, con d a r  al laga ta rio  carta  
de  pago, si la pidiere.

E . i  am bos casos, el legado comprenderá 
los tiuereses q ue  por el crédito  ó la demla 
se debieren al m orir  el testador.

Art, 871. Caduca el legado de q ue  se 
h ab la  eu el artículo anterior  si el testador, 
después de  haberlo hecho, dem andare  judi- 
cialme te  al deudor pa ra  el pago de su 
deuda, y  éste  uo se haya  reslizado al tiempo 
del fallecimiento.

Por el legado hecho al deudor  de  la 
cosa empeñad» solo so eutiede remitido el 
derecho de prenda.

A rt.  872. Ei legado genérico de libera­
ción ó perdón  de  l;ig deudas com prende l,is 
existentes ni tiempo de hacerse ei testa­
m ento , no las posteriores 

Art. 873 El legado hecho á un  acreedor 
no  se im p u ta rá  en pago de  su  crédito, á 
no  se r  que el testador lo decla-e  ex p re ­
sam ente.

E n  este caso el acreedor tendrá  derecho 
á cobrar  el exceso del crédito ó del legado.

Art. 874. E u  los legados alteruativo.s se 
observará  lo dispuesto para  las obligaciones 
de  la  misma especie, salvas las modifica- 
cioues qne se deriven de la  vo lun tad  expresa 
del testador.

A rt.  876. El legado de cosa mueble ge-  
nérioa será válido, a u n q u e  no haya  cosas 
de su  género en la  herencia.

E l  legado de  cosa inm ueble  no de te rm i­
n a d a  sólo será válido, si la  hubiere de su 
. énero  «a  la  herencia.

gu í la m a n g  na  pinagbili ua lang  halaga ao g  
pagcacaloob. C uug  mabalic aa tes tadar pag- 
ca raau  ng pagcabili,  cah i t  sa pageauulo  ng  
pinagcasunduaii ,  uy uala r in g  libay sa bagay 
u a  ito an g  pagcacaloob, taugi euii mig pnnu- 
uum haiie  ay  dahil sa b inilmg uli.

3.0 Cun a n g  ipinagcacaloob na bagay  ay 
uauaia  ng nab tibuhay  an g  testador ó p a g -  
cam atay  caya uiya, a t  di casalanau ng h e re ­
dero an g  pagcauala .  Gayón m an ,  ao g  may 
ca tungcu lang  m agbayad  ay  m au an ag o t ,  cun 
ang  ipiuagcacaloob ua  bagay ay  di tintidha- 
DHnn an g  especie, aycn  sa pasiya n g  art,  860.

Art. 870. A n g  pagcscalcob ng  isang  pau- 
t a n g  sa ib i ,  ó an g  p u g p ap a tau ad  n g  u tang  
n g  legatario , ay  m agcac irou  Imnaug ng c»- 
bu luhau  su b.ahaguing iiaguiguing u tan g  pa 
su pagca-nntíiy ug  testador.

S i  u i i i i i i g  bagay, ay m ucatu tupad  ang  h e ­
redero  isali lam ang  sa legatario ang  lahat 
u au g  ca tu irang  dapa t  icasiogil sa mav 
u ta n g .

A t S'i ic ilaua,i ,  m agbigay l a m iu g  ug  rec i­
bo ó ca tibayau sa legatario c u n g  hu in ih iu g i .

8a  da lauang  ito ay  masasaclao ang  m a ­
nga paqainabiiiig  ua  dahil sa pauLang ay 
o agu iug  i i taug  n an g  m um atay  a u g  testador.

Art. 871. -Níauauaiiui n g cab u lu h an  iprnag- 
cacaloob na sinasabi s j  s iim iidang artículo 
cun an g  testador, pagcat-ipus iigprtgc caioob, 
ipaghab ía  ang  inay iitaug upaog  in-'gbr.yad’ 
ng  u taug , a t  ito,i, di nasiugi) s.t pagca- 
matny.

Ang pagcacaloob sa m iy  u tan g  ng isaug 
bagay  u a  nasas m ía ay  m auauari lum uig na  
ibiuabalic ang  ca tu iran  su is inasin la .

Art. 872, Aug p ig cacd o o b  ng  ucol sa 
p f lg p sp a ta u a d n g  u tan g  ang nasasaclao lam ang 

ay ang  mgn imtitira p i  ng  gnuiu au g  te s ta ­
m ento  ac hiiidi a u g  uaogahuiL rito.

A rt.  873. A ng pagcsc.iloobsa isang  p in ag -  
cacautiiugau ay  di i tu tu r ing  ii.a b.ayad sa u ta n g  
euan  lam ang c u u g  sabihiu  gayong  ng  testador.

Sa  bagay na ito.i, m ay  im tu id  na masiugil 
ü g p iaag cu cau tau g im  ang  labis ng pau tang  ó 
ng  ipiuagcacaloob.

Art. 874. S a m g a i s i . t ,  isaug ipiuageaca- 
loob uy susund in  aug  i t ina tadhaoa  sa  mga 
l isang  bag»y, bucod a u g  m ga p agbabagong  
naugaliag^sa  tu u ay  na  caloobau n g  testador.

A rt .  875. M ay eabuluhau nug pagcaca-  
Joob g  isaag bagay  uatitinag, eah it  ualang 
ucaparis  sa m ana.

A u g  pagcacaloob ug  isang bagay ua  di n a -  
iLtluag at di t iu a ta d h a n a an  a y  valida cuog may 
caparis  lam aug  sa m aaa .
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L a  «lección será del heredero, quien  cuín-
^  V j  9^® “ O sea de la
calidad inferior ni de la superior.

A rt,  876. S iem pre q u e  el testador deie 
expresam ente  la e ección al heredero  ó al 
legatario, el prim ero  po d rá  dar, ó el segun­
do elegir lo q u e  m ejor les pareciere.

Art. 877. Sí el heredero ó legatario uo 
pudiere  hacer la elección en el caso de 
h a b e r e  sido conocida, pasará  su  derecho 
á  los herederos; pero, u na  vez hecha la eleo- 
cioo, se rá  irrevocable.

¿CÓMO H A Y  Q U E  ESC R IB IR ?

De uu  artícu lo  asi t itulado de  Joaqu ín  
Dieenta, copiamos los siguientes párrafos;

Procedo, pues; en defensa de ideales a r '  
tisticos que. p o r  serlo y  p o r  ser el arte , no 
un oficio a la m anera q ue  a lgunos  misera­
bles lo definen y  lo practicnu, s ino u na  re­
ligión y  u n  cam po de bata lla  al m ism o tiem ­
po. necesitan  ser reverenciados y m an ten i­
dos con energía  por todos cuantos  lo profe­
san; por quienes valen m ucho, eon el es­
fuerzo de su inm ensa  valía, p o r  quienes p u e­
den poco, con su  escaso poder; por quienes
liada significan— entre  ellos me cuen to  con
SU m odesta  insiguificaneia.

¿Por q u é — me p reg u n tab a  vo al salir  de ' 
periódico donde se p u b l ica ra ’ el artículo que 
d isgustó  por q u é  esta oposición de nues­
tro paWico á escuchar  verdades y  á  cono­
cer hedhos que a r ran can  á  la  na tu ra leza  h u ­
mana modelo único  que el a r t is ta  necesita 
y  debe aprovech-ir? ¿No es lógico, m ás  qne 
lógico preciso é inevitable, q ue  el literato 
busque motivos de insp irac ión  en lo que vé 
y  en lo q ue  observa? ¿No resulta éste el único 
procedimiento literario posible? ¿No implica 
seguir  otro la comisión de u n  delito, q ue  de- 
hto e s e n  las leyes de s«ua mor;.! la mentira  
a sabiendas? ¿Puede ei escritor fa lsear  ¡a 
v 'd a  y false-dr á  los hom bres  como falsean 
sucesos aventuras ,  y  personajes, las uodri- 
zas y las am as de c r ía  pa ra  en tre tene r  las 
vigilias y  los insom nios de  u n  niño de tres 
años? ¿Acaso cum ple  su  cometido el artista  
creando un  m undo nuevo  é inverosím il á  fin 
a e  no desagradar  á sus lectores? ¿ H a  de 
convertir  sus  cuartillas en ridículo tUirU 
w»M»dí mas o m enos vistoso, pero titirim undi 
a i  cabo , ó debe, p o r  el contrario  hacer  de

Ang pamimiU n |  d ap a t  ib igay ay  tu tu p a-  
rin  n g  heredero, na  di lalampas ni h ind i  cu -  
culaugio sa ta lagang  ipinagcacaloob.

A rt.  876- Cailan ma,t, ip inaunbaya  ng  
testador, an g  pam ili,  sa  heredero  ó sa lega­
tario. m aib ib igay  uiyon, ó m acapam im ili  ito 
ng  can i lan g  m iuam abuti .

A r t .  877. Onn an g  heredero ó legatario  
ay  di raocapamili cah it  ta las tas  n i lang  m a­
capamimili, aug  can ilang  ca tu iran  tungcol 
aa bagay  na  ito ay masasaliu sa  canilang 
b ^ e d e ro ;  ngun i.t ,  sa  minsang m acapam ili  ay 
di na  macapam im ili uli.

H .  F lo r ss .

¿ P A - A N 0 N 6  MAY S U S U L A T iN ?

Sa isang  artículong gayón  a n g  nga lan  ni 
Jo a q u ín  Dieenta, siuipi nam in ang  mga ca­
sunod:

A quin  n g an g  ip iuagm araasaqu it  a n g  m ga 
agam  sa ¡irte, pagca.t, gayoa a t  pagca .t ,  ang  
a r te  ay di isau;» oficio na  paris ng  palagay 
n g  ibang  m angm ang ,  cundi isaug religión at 
isaugd ígm aau  pa , n aq u in aca i lan g an g  iga lang  
a t  ipag-laban ng  boong  ligas u g  m g a  g u m a ­
gam it ,  ug  m ga m ahalaga  sa pagsusumicHp ng 
can iyang  carapa tan :  a u g  m ga maliit aug  m a-  
cacaya nila  a t pa t i  a u g  mga ualang  h a la g a — 
cabilang acó sa canila— sa caabaang  ua lang  
cabu luban .

¿Baquit— a n g  tauong  co pag labás sa pe- 
riódicong p inaghahayagau  n g  artículong na-  
cflgalitau — baq u i t  gayou aug  pagh'idfaiig 
n g  ating ca lahatán  sa pagd iug ig  n g  ca to ioha- 
uan  a t  pagquila ia  ug  m ga g u inagaua  u g  s.mg- 
cfltauhau bug tong  n a  modelo na  quinac-uln- 
ngan  a t  dapa t  sam an ta lah ín  ng  artis ta?  ¿Di 
caya m a tm d  a t  bucod sa m atu id  ay  ca ik n g an  
a t  di maiilagau, n a  h u m au ap  aug  literato ng 
b iyaya sa naquiquit»  a t  napapausin? ¿Di caya 
lum itao  na  ito lam ang a u g  eagsgauaug  m a n g ­
yayari sa  pagsulat?  ¿Hindi caya sual na su- 
m unod  au g  isa sa casalanau, casalaiiaut' -'a 
mga leyes a t  m abu ting  caugalian  a y  i>«6i-tH- 
tacuil ng naialam au? ¿Mapapalso caya , g  n,a- 
nunu la t  an g  huhay  at m apapatso  ng  umuga 
nangyayari ,  a n g  pagsasapa la ran  u g  m ga s i­
sma, m ga eom ediaute  a t  yaya  u p an g  libangín 
a n g  p u y a t i jg m g a  bataiig  ta t long  taon augeaad?  
¿N atupad  caya n g  artis ta  aug  tungcol niya 
cung  büga.t, lumic-ha ug  bagoug  m n o d o n g  
hiud i totoo upang- h u ag  m ag u iu g  iiiapMt sa  
nagsisibasa? ¿Aug caiiiyaug s in u su la t t j i  ay 
g au m  b a g a n g  carrillo  ua  pah ih iasau  na sa 
cataposa,i ,  carrillo  r m  au g  litao, ó dap a t .
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ellas u n  cuerpo  vivo, á  t ravés  del cual p a l  
p i ta  la h u m a n id a d  cou sus  pasiones, con 
sus debilidades, cou sus energías, con sus 
herm osuras ,  cou sus im purezas, cou sus vi­
cios y cou sus virtudes, como palpita  la 
sangre en las venas  con todos sus com po­
nen tes  vivificadores y  cou todos sus a lte­
ran tes  nocivos? E o  u u a  pa lab ra  el arte, ¿se 
inspira en la na tu ra leza  y p in ta  la realidad, ó 
se insp ira  eu el capricho y  pinta sistem á­
ticamente la quimera? ¿Es reflejo de la  vida 
creado pa ra  que el hom bre  medite, s ienta 
y  se conozca, ó ju eg o  de cubiletes inven tado  
p a ra  d is traer  la digestión de unos cuantos 
señores recién c o m id o s ? ......................................

¿Y cóm o h a  de llevar el artis ta  á  ese hom 
bre , á esa m u jer ,  á e s e  con jun to  de hom bres 
y  de mujeres á preseucia del público? ¿Ocul­
tando  lo que eu ellas exista  de repugnan te  
y  de inm oral y destacando lo que ofrezcan, 
si lo ofrecen, de moral y de  hermoso?

No, y cien veces no; entonces el arte  
sería u n a  m entira , y  la mentira  es tau  in ­
d igna  de un  escritor honrado  como de un 
público con honradez. H a y  que llevarlos tal 
como ellos son ¿P or  mero capricho? ¿gran­
dezas las infinitas mezquindades de nuestra 
especie? Tampoco; po rque  el arte  t iene  ofi­
cio más noble q ue  el de en tre tener  al pú­
blico; el ar tículo , como la novela y como 
el d ram a, debe ser un  pedazo de la historia 
In tim a de  u u a  época.

L a historia  estudia los hechos, la filosofía 
los pensamientos, el arte  las pasiones. ¡Pues 
qué  se h a n  figurado esos buenos burgueses, 
que  el l i terato  es uo  clown q ué  nació ex- 
profeso p a ra  divertirles ó  uu  hipócrita  que 
finge p a ra  complacerles!

¡Luego hablan  de moralidad! Si el escri­
to r— cualquiera q ue  sea sn  c iase—pinta  lo 
q u e  vé y  lo que vé es malo, ¿será s u y n s in o  
le ofrecen m ayor  núm ero de  bondades? ¿No 
■ería más justo  q u e  en  vez de  tachar al autor 
de inm ora ,  se tachaseu  de poco morales á 
sí propios?

H IS T O R IA  D E  F IL IP IN A S

ContÍDuamos copiando de  la S isio ria  de 
llocos 'O siguiente;

Eu 23 de Diciembre de 1681 fue presen­
tado p a ra  el O b ispado  de N ueva Segovia 
el D r .  D Francisco P izarro  de Orelíana.

labau sa gayón  ay gauing  isang  ca tauaug  bu- 
h a y ,  na ay  lum itiboc  ang saugcatauhaii  paii 
u g  pagdaram dam , cah iuaau , catigasaii, c.i- 
gaud-^han, casahiulaan, vicio a t cagaliugari 
paria ng  pagtiboc sa ug a t  ng  dugo  pati nsng 
m anga  calahoe n iyang  iqu iuabububay  ac 
icasasama uang  catauan? Sa  isa n g  salita, ¿sa 
buloüg n g  naturaleza ay ipiuipiuta baga ng 
a r te  a t  catotohiiuau, ó sum asagap  sa sariliug 
cagustuhan  u p an g  iguhit  ang hindi totoo? ¿Isa 
caya bag an g  bauaag  og  buhay na nilalang 
u p an g  an g  tauo  ay  m ag-uari ,  m aquiram dam  
a t  qu ila lao in  a n g  sarili, ó isang laruau la- 
m aug  upaug  m agtsg tag  aug  m ga guinoong 
bagong caiu?

¿At paano  a n g  pagpaquita  ng  artista  sa tn- 
uoug  iyan, aa babaeng iyan , sa ca t ipunang  
iy an  n g  lalaqui,t, babai sa h a rap  ng bayun?

¿Itago b ag a  au g  capangitan  at cahalaymi 
a t  i tau iag  nam an ang in iaalay  c u n g  nag- 
aalny u g  cagaodahan  a t  calinisan?

H ind i,  a t  macaliliboog h iudi;  c u n g  mag 
cacBgayon aug  arte  ay isang casiuuügaliugaug 

- u acapapang it  aa isang m abal ua  m am iuulu l 
a t  sa ca laha taug  m ay puri. D apa t  n g an g  ipu- 
tanghal a u g  tu n a y  n a  calagayau. ¿Sa balaug 
inaisipan? ¿Gauin na parang mabuti aog  mg« 
talagaug casiraan ng tauo? H iud i rin; pagca.t. 
ang arte  ay  m ay ca tungcu laug  lalong mah»! 
cay  sa jibangin ang  calahutan, a u g  artículo, 
p aris  ng  novela a t  parís  ng  drama,¡ay d ap a t  ma- 
gu iug  b a h a g u i  ug isang tunay  na uangyari sa 
isang p anahon .

Pinag-anralan  ug  historia ang  m ga u angya-  
yari, ug  filosofía au g  m ga caisipao. ug  a r te  
tü g m g a p a q u i r a m d a m .  ¿Anong isip baga  iyang 
m ga cahaliugan  na  aug literato ay sadiaug 
bobo upaug  gauing  libaugan ó magbutihuti- 
h au  u p an g  ay u n an  ang canilang ea gustuhan?

¡Saca inagsisipagsalita sa cagalUigau! Con 
a u g  manuDulat— ng ano m ang  b a g a y -a y  iguhit  
ang  c a n iy a n g  naquiquila ,  a t  aug naquiqui 
tiiug ito ay m asam a ¿casalauan cuya niya  aug 
di pagpaqnit-' oiU sa oaoiya n g  m ara in ing  ca- 
galingau? ¿Hindi caya lalong dapa t  ua  sa lu­
gar  na  p ip in tasau  aug  lu m u ia t  ay ang  cada- 
h u p a n  ng sarili i .ilang buti? —H. F l o r e s -

H IS T O R IA  NANG F IL IP IN A S

Sa H istoria  n g  llocos i tu tuloy nam iu aug 
pagsipi n g  sum usunod:

Niyong 23 ng Diciembre ng 1681 ny nagpri- 
siota para sa Obispado og Nueva Segovi-t aog 
Dr. D. Francisco Pizarro de Orelíana. Maha-

Ayuntamiento de Madrid



H a b ía  sido m uchos años Provisor. Arce­
diano y Comisario de  la  san ta  Cruzada y 
natura l de Maúlla. E s le  Prelado filipino era 
«muy docto y m uy am ado  de  iodos por su 
g ran d e  apacihtlidad y ange líc  l m an sed u m ­
bre ,—como escribe F r .  Casimiro Díaz;— «de 
sup rem a v ir tud  y la fam a  de ella ie había 
negociado esta d ign idad .»

Murió repeutinam eiite  pocos meses de su 
posesión.

E s te  Prelado, al en c irg a rse  de la  diócesis, 
recurrió  á  la Audiencia en queja  con tra  el 
Arzobispo pardo , p o rq u e  al conferirle la fa­
cultad  de  gobernar aquella  diócesis, se re ­
servó conocer en la  c-ausa de E sp inosa  Ma- 
rañon, de q u e  h ib lm n o s  an teriorm eute .  á 
pesar deperie uecer á  su urisdicción por 
lo cual pedía Real ProTisión pa ra  que 
el Arzobispo el remitiese las causas for 
madas con tra  dicho Párroco. E l  Arzobispo con­
testó  que las causas se le fe r íau  á  delitos co­
metidos en el te rritorio  del Arzobispado. Sin 
em bargo, la  Audiencia no reconocía las ra ­
zones del Arzobispo y se despachó has ta  la 
cuar ta  Provisión hasta  q u e  éste hu b o  de 
eu iregar la persona de E sp inosa  Marafion, 
y  sin  dar  p a r te  a l .Arzobispo, le enviaron  
á  su  cura to  de V ig a n .

E s te  E sp iuosa  M arañ o n  era t a n  pen d en ­
ciero como P r .  V ers r t ,  y  fuá, como dice u n  tes- 
t igoocu lar ,  «la levadura  q ue  corrom pió  é h in ­
chó toda  la m asa  de  estas competencias» que 
d ieron por resu ltado  el ex trañam ien to  del A r ­
zobispo Sr. P ardo , que ocurrió de es ta  manera:

E n  v is ta  de  las obs t inadas desobediencias de 
este señor á  la Audiencia , ésta decretó  su 
ex trañam ian lo , q ue  ap esa r  suyo hubo de 
a p ro b a r  el G obernador  g enera l del Archipié­
lago. A eso de las dos de  la  m adrugada  del 
31 de Marzo de 1683 llegaron toa Oidores 
y  fuerza a rm «da  a l  hospita l  de San Ga­
briel, donde  vivía e l P re lado , cercaron laa 
casas y  a rr im aron  escaleras á  las ventanas. 
Se asomó un  dom inico y  rogó  esperasen 
q u e  se ab r ie rau  las p uer tas ,  no siu echarles 
en  cara el desacato. E l  O idor Grim aldos 
le contestó; «Váyase de  ahí, Pad re ,  no  nos 
predique, váyase  y a b ra  la  puerta.»  Como 
ta rdaban  eu  abrir la , m an d a ro n  q u em ar  las 
ven tanas  y u u a  vez destrozadas, en tra ron  
dos soldados y  con dos h ach as  encendidas 
ba ja ron  á  ab r ir  la  p u e r ta ,  y como no  ap a ­
recían las llaves, hub ie ron  de  forzar  los cer­
rojos. F ra n q u e a d a s  y a ,  en tra ro n  todos, menos 
el O idor Calderón y el M aestre  de  Campo 
B obadilla . E l  Arzobispo les recibió con se-

bang panahong n ag  Provisor, Arcediano a t  Oo- 
misario ng St». Cruzada al tubong Mayoila. 
I tong  PreLdoiig taga Filipinas ay lubhang' pan- 
cas a t pinacaíibig ng lahatsa daquila niyang ca- 
puyapaan at eabsbaang loob na parang Angel— 
paris ng sinulttt ni F r .  Casimiro Diaz',——*ma“ 
tiiigcalaog cabanalan na siyag nag-lucloc sa ca- 
oiva sa ganong cataasao.»

Di pa nag-ülang buan sa pagca Obispo ay bi- 
glang naraatay.

Pam atnahalasa oasasacupan ngPre ladoog ito  
ay nagsacdal sa Audiencia laban sa Arzobispo 
Pardo, pagca,t, i.g ibigay sa caniya aog  pama ma 
hala sa pinagpupuoóaD, ay  ipinagcait, ang pa- 
quiqui"lam sa causa ni M.'rsñon na  síoabi na­
min sa itaa.s, m asqu i dap n t  sa caniyang eapaog- 
yarihan, sa bagay na ito,i, humingi ng Re»l P ro­
visión sa Audiencia upangipadala sa caniya ng 
Arzobispo ang guioauang causa laban sa na tu­
rang cura Is insgo t ng Arzobispo na ang mga 
hinibingiiig C-iusa ay nauucol sa raga casalanaog 
guinaua sa sacop ng Arzobispado. Gayón raa,i, 
di pinequiugaii og Audiencia ang raga matuid ng 
Arzobispo a t  na^pad-la hangang macaapat ng 
Provisión at  di tinugutan h"o g an g  sa ibigay ng 
Arzobispo si Espinosa Marafton, a t ipinadalasa 
caniyang pinagcucurahan sa Vigan na di na ipi- 
nagbigav alam sa Arzobispo.

Ang Espinosa Marañon» ito ay to toong ma- 
pagbasagulong paris dm iiiFr. Verart, atcatulap 
ng sinabi ng isang sacsiog nncaquiquita, «siya 
ang levadurang nacapauis at nacapam aga la  
boong masa ng pagbabangahang ito» oa siyang 
naguiog sanhi ng pagdedestierro sa Arzobispo 
sa ganitong paraan:

Ayon sa matitigas na casuayan ng guinoocg 
ito sa Audiencia, ay ipinag-utos nito ang  cani- 
yang  pagcadistierro, na tangi sa caniya ay 
inayunan ng Gobernador general ng  Sangcapu- 
luan. Niyong á l»s dos r g  madaling arao ng 31 
ng Marzo ng  1683, oagsidatiog ang mga Oido­
res a l  mga sundalong sandatahan sa hospital ng 
8. Gabriel, na tinatahanan ng Prelado, bioacod 
nila ang raga bahay at sinandigan ng hagdan ang 
mga bintaua. Dumungao ang isang dominico *t 
ipinamanhic na  hintaying mabucsan ang raga 
pinto, a t di macatiis na di sila lapastanganio. Si- 
nagot siya ng Oidor Grimaldos; «Humayo cayo 

' riyan padre at huagm o cam ingserm onan.lum a- 
vo cayo.t, bucsan a n g  pinto.» Pagca,t ,  nagsi- 
pag luat ng pagbubueas, ay ipinag-utos na suou- 
guin ang mga bintana at  ng mauasac oa,i, pum a­
soc ang dalauang sundalong may taglay na sulo 
at nagsi panaog upang bucsan ang pinto, aapag- 
ca.t, di malitao ang mga susi, ay pinilit ang m ga 
rangca. Ng mabucsan na ay pumasoc na lahat
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reu idad  y utia  vez leída la  P rovis ión de 
s u  ex trañam ieato ,  contestó  q ue  vo luuta-  
i'iaiDeule no  podía  abandounr  la Iglesia que 
ie hab ía  encom endado el Papa , Entonces el 
Oido'' Griinaldos m andó á  varios soldados 
que le cargasen 'en  la silla en  q ue  estaba 
sentado el Arzobispo y le llevaron al barco 
q ue  estaba preparado . P re g u n ta d o  el P re ­
lado q u e  qu err ía  llevar, contestó que si via­
j a r a  á  s u  voluiitud, sabría  lo que debía 
llevar; pero en  este caso q u e  le em barcaban  
p o r  fuerza, deberían  saber ellos lo q ue  ae 
necesitaba, y solo pidió el breviario, uu  Pon 
tifical y  lo preciso p a ra  decir misa, y 
se los dieron; pero  registraron hasta  la 
Mitra p o r  si llevaba ocultos a lgunos  pa­
peles. E l  buque  se dirigió á  L ingayen , ca­
becera de P angas inan .  y  allí estuvo estraflado 
u n  año y  medio.

En ei mismo d ia  fueron encerrados en 
la  Fuerza  de Santiago doa clérigos pro te­
gidos del Arzobispo por desacato; se encargó 
á  los guard ias  de  las puertas  de lu ciudad 
uo dejasen e n t ra r  ni s-dir sacerdotes; fué 
preso é i neo mu nica do en  casa du ran te  siete 
dias el P rovisor González de  Guzioaii; se 
pusieron  guard ias  para  las cam panas  de la 
Catedral, p a ra  q ue  uo tocasen á entredicho 
y  rondaron  á  las puertas ,  para  q ue  uo  se 
fijasen .cédulas J e  excom uuion; la Audiencia 
laaudó  al Cabildo pubiiosse eu Sede Vacante 
üom bráudole  Gobernador, y  que noadm itiese  
despacho algimo del Arzobispo sobre n o m ­
bram iento  de Gobernador eclesiástico. El c a ­
bildo obedeció y eu su vista rechazó al Obispo 
de  T roya q ue  fué nom brado  Gobernador 
po r  el Arzobispo, y  se le prohibió en tra r  
eu  Manila.

El cabildo nom bró  Provisor al Dean, lo 
que fué celebrado con rep ique  de cam panas  
á las once y cuarto , hora  de.-^usada- Ha­
biendo Sabido el Dean 6  nuevo  Provisor que 
el de^iuesto se dirigió ul convento  de Sto. Do­
mingo. el Dean le siguió ímoiupañado de 
de m uchos soldados, inaisdó cercar  el co n ­
vento y la  iglesia, y escalmido el primero 
subieron diez soldados á  la to rre  p«ra im ­
pedir  que tocasen las cainp.xuas y  como el 
d ia  s iguiente  tocó uu  esquilón pequeño lli- 
m ando  á  Misa, los soldados impidieron al 
público e n t ra r  eo la  iglesia. Al fin se en tregó  
el depuesto  p rovisor al D ean  y  fué incom u­
nicado o tra  vez en  s u  cesa, y  se levantó 
el cerco. F u é  preso  tuoibién otro sacerlo te  
parcial del Obispo de  Troya. Fue sitiado 
asitnieiüo el hospita l  de  S. Gabriel, prohi-

tangi lam ang  ang Oidor Calderón at si Bobadi- 
llaog Maestre de  Campo, SLoalubong sila ngAr- 
zobispo ng boong capayapaan at ng  inabasaang 
pagdedeotierro sa caoiya, aysum agot na di niya 
maiiaan aog Iglasiang ipinagtagubilin sa caniya 
ng  Papa. Sa  magcagayo.i, in iu tosng Oidor Gr¡- 

; maídos na cargahin ng m ga sundalo sa sillang 
. quinauupaii aog Arzobispo at dinaU ga sasa- 

quiaog nahahauda. Tiaanong ang Prelado cnn 
ano aog ibig dalhin, ang- sagot ay cuug mag-la- 
lacad siya sa sarili niyangcagustuhan ay talastas 
naniya  ang dapat taglayin, ogüoi.t. sa bagay na 
yaong piuilitsiyangilulaii, ay sila ang dapat ma- 
caalam ng caniyang quiuacaiiangan, at u tlaug 
hiDingi cuudi aug breviario, isaog Pontifical at 
ang cailaogan sa pagmimisa, na pauang ipina-- 
csloob naman sa caniya, nguni.t hioalungcat 
muña pati ng Mitra s t  baca sacaling may itiua- 
tagong inga papeles. Ang sasaquian ay turauiigo 
sa Lingayen, pangulo ng  Pangasinan, a t doon 
siya iiadistieirong isang taon at calahnti.

Sa arao.ring yaoo ay piniit sa fuerza ng Smi- 
tiago ang dalauang Ciérigoug inaampon ng Ar- 
bispo, dahil sa calapastaoganao; ipioag-utossa 
mga bantay ng bayan na huag payagang may 
lumabas ni pumasoc aa parí; pinüt na bilango sa 
bahay at incomunicado sa loob ug pitong arao 
aug ProvisorGouzalez de Guzmao; pioatanurau 
sa sundalo ang mga campana sa Catedral, upang 
huagm atug tog  ng excomunión a trinoronda ang 
mga piiituan, u p a n g h u s g  rnadictan ng cédulas 
de excomunión; ipinag-utos ng Audiencia sa Ca­
bildo na ihayag  angSede Vacante a tmaghaUl ng 
Gobernador, a t huog tumangap ng anom ang 
sulat ó utos ng  Arzobispo tungcol sa paghahalal 
D g  G obernador ecle8iá«tíco. Sumunod ang Ca- 
bildoatsa catunaya,i, itiuacuil ang Obispo sa 'Tro­
ya na ioihalul na Gobernador ng Arzobispo, a l ipi- 
nagbaual sa caniya ang pagpasoc sa Msynila.

Aog Dean ay inihalal na Provisor ng Cabildo, 
bagay na ipinag-repique ng campana sa á las 
once y  cuarto, oras na di cagainitan. Ng mati- 
lastes ngD ean  oa tumungo sa convento ng St". 
Domingo ang itinocuil na Obispo, ay sinuudang 
casama ng madlang sund.'lo, ipinagutos na bacu- 
i'io aog coLvento.t, a n g  simbahan at hinagdanan 
ang una na pinathic ng s a i D p u n g  sundalo ang 
campanario upang huag matugtog aug  inga 
campana, at sapagca.t, tinugtog ng sumunod na 
arao ang isang inunting esquila para sa misa, ay 
piniguil ng mga sundalo na ayao papasuquin sa 
simbahan ang magsisipagsimba. Sa di cauasa av 
ibinigay rin sa Dean aog itioccuil na Provisor na 
iDuiing piniit na iocoinunicado sa caniyang ba- 
hav, a t  nagsiurong Da ang mga sundalo. Piniit 
din itamao ang isang parieg casama og Obisp
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bieudo la en trada  y salida; después de once 
dias se pcr  aitió; pero se registrabao las p e r ­
sonas al salir. F ueron  em b arg ad as  las cnusas 
que lenta el depuesto f rov iso r ,  y  todos los 
bienes dei Arzobispo, en tre  cuyos papeles 
se eucoiitraron a lguuas sartas  de ios Obispos 
franceses de Siuin, «y acr im inaron  esto 
mucho, d iciendo q u e ’ teílía tra tos  cou los 
euemigos de l-i Coioiia», Se m andó  ubsoh’er 
á  los excom ulgados por el Arzobispo, ontre 
ellos un  oidor y M m u e l  Orfataii. que hai)ía 
dado u na  estocada al depuesto Provisor iu- 
ten tando m atarle , p o rq u e  su  esposa pidió 
eu su  tribuiml divorcio. Como lo« hermanos 
de habito  del Arzobispo propalahau  la no­
ticia de ser iustruso  el Dean, fueron d es ­
terrados el Provincial, el i^icario provincial, 
dos catedráticos de  Teología y  lo mismo hu  
biesen hecho con el R ector de la Universidad 
de  Sto. T om ás y el P. V em rt ,  ai hubieran des- 
eubiertü  donde se hab ían  escondido Todo esto 
fué llevado á  cabo con apa ra to  d “ armas. H a ­
biendo sido llevados en .sillas losdesterrndos.

I lab ieudo  sucedido en el Gobierno de Fili­
pinas D. Miguel de Ctiriicelaegiii, procuró las 
paces y empezó por sacar id Arzobispo de 
s u  destierro, Pero  upeims fué restituido este 
Prelado, suspendió  id Dean y Cabildo de 
decir misa y  adm inis trar  ea  el a l ta r  y coro, 
y  exco iiulgó al E x -G o b en iad o r  general V a r ­
gas, á los Oidores y dem ás autoridudes y 
militares que tom aron  p a r te  en su extr.iña- 
luieuto. Lo.s militares hicieron presente que 
obr.’iroi! por obediencia y fueron absueltos fá­
cilmente; los Oidore.-i no buscaron la ahsoiii- 
ción; pero el G obernador  intercedió y fueron ! 
también penlonados. |

Después absolvió tam bién al C<!)i!do, [lero ! 
con penitencia pública. j

El .Arzobispo ¡iiniló todos los inatriinoiiios . 
celebrados d u ran te  su ausencia; pero hubo 
de desistir por iniichas protestas en contra . 
Disgustados ios oi-liires Diego de  Viga, y 
”edro Bolívar y  el gen ■••)| J u a n  de Zalaeta, i 
del Gobeiminlor Cijrncel egui, conspiraron i 
para deponerle; pero descubierta la cons- ; 
pirncioii anfe-" de tiempo, fueron d e í te r r id o s  ' 
a  ü ag ay an  v murió en llocos, de  vuelt-t j 
Bolivar. I

E l  arzobispo á su regreso m andó dosente- i 
r ra r  del lu g a r  sagrado varios cadáveres de | 
sus enemigos, en tre  otros el de Diego de 
Viga, «ministro m uy recto y sum am ente

sa Troya. Gayón din naman quiiiubcob ang hos­
pital üg S. Gabriel, ¡pinagbabauol ang pagpaaoc 
a tp  <g-Ubas; ng macaraan ang labing isang arao 
Sflca lamang pinahintulutan; n ^ n i , t ,  quinacap- 
capao ang nagsisilttbas. Sinamsiun na lahat a o g  
inga causa og  ítinacuil na Provisor gayón  dio' 
ang cayamanan ng Arzobispo, na sa m ga papel 
na yaon ay natagpuan ang ilang suliit og in^*' 
Obispong francés sa Siam. «atpmar»tangan niU' 
og lampas ang bagay na ito ua aog sabi ay na- 
quipagtatra to  sa manga caauay uang Corona.» 
Ipioag-utos na calagan «ng mge bitiiguían nang 
exooniuiiion og  Arzobispo, na  sa canila,i, cabi- 
lang aog isang Oidor at si Manuel Orfataii, na 
um iua sa ítinacuil na Provisor upang patayin, 
dahil lam ang sa pagbingi sa tribunal n:to ng c a ­
niyang asaua na sila,i, p«ghiual¡iyin. Pagca .t ,  
iquinaCiUt ng mga caabico og Arzobispo ang 
bdlitaiig raang lulupig ang Dean, ay  pauang idi- 
nistierro aog Provincial, dalauang Catedrático 
sa Teología a t inarahil ayguinayon d in ang R e c ­
tor sa Universidad n gS to  Tomás at¡s¡ P .  Verart 
cung uangatagpuan ,sa canilang p n a g t  aguan. 
Natupad ang lahat ua ito sa painaniag- tan ng, 
armas. At pauang hinacotsa raga gilU ang raga 
idinesiierro.

Naog mahalili sa poiijamahala sa Filipinas ang  
Gobernador D. Miguel de Curucelaegui, ay pi- 
nagsicapan ang paquiquipagcasundo at siniinu- 
lang quinuha s* destierro ang Arzobispo. Ngu- 
[ii,t, bago pa lamang natatatag ang Preladong 
ito, ay pinagbaualan na ang Dean sampuo ng 
Cabildo ng pagmimisa a t paraarnahala sa coro 
at sa altar, binigyan og excomunión ang Exce- 
lenitsimo Gobernador general V argas, gavondio 
ang raga Oidores a t iba pang catilam sa ¡pinag- 
uutos at  sinabi ng mga sundalo na sila,i, aumu- 
nod lamangsa utos ngpuno , caya madali namang 
quinalagan; hindi quiuailangan ng  mga Oidores 
ang oapatauarai); nguni.t, namag-itao aog G o­
bernador, at pinatauad din nam an.

Nang macaraaii av quinalagan din naman ang 
Cabildo dapua,t, rniy penitencia saharapan ng 
tauo.

Niualang cahuluhan ng Arzobispo ang lahat 
ng casal oa guinaua habang siya.i, uala; nguni,t, 
pumayagdiü siya sa cara mi han ng tutol na labe □ 
-sa eaniya. Sumama ang loob ng raga Oidores D. 
Diego de Viga, at Pedro Bolivar gayondin ang 
general D. Juan  de Zalaeta sa Gobernador Cu­
rucelaegui, nangag sapacatan sila upang ilag- 
lag  ang Gobernador; nguni.t,  ng  mahuli ang ga - 
yon sa di panahoo, ay idinesiierro sila s« O aga- 
yoij, at namatay sa llocos, sa p 'g b  ili di:: si Do- 
livar.

Ipinag-utos ng Arzobispo sa caniyang pagba

O
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desinteresado», según el P .  Díaz. Y  degradó 
al Maestro P .  G erónim o de  H erre ra .

P a ra  relevar a l  O bispo Pizarro, nom bró  
el Cabildo de M anila G obernador  de  aquella 
diócesis á D. Diego d é la s  N avas, de U Coiu- 
pañ ía  de Jesús, «hom bre de  recio na tu ra l  que 
fué  uuo de los cargos q u e  después hizo el Ar­
zobispo P a rd o  al Cabildo,»

¿ES CONVENIENTE E L  MATRIMONIO?

U n a  tarde  del mes de  J u n io  de  1880, 
cuando  el calor sofocante de la  estación casi 
asfixiaba á  los m oradores  de  Manila, lomé 
el rum bo del Malecón del S u r  pa ra  aspirar 
aires más puros q u e  los de la ciudad del Ade­
lan tado  convertida en un  verdadero  horno  
ora por el sol in tertropical de  nuestro  país, 
ora por sus vetustos m uros ,  q ue  ciertamente 
perjudican á la salud,

Y a  allí reclinado en uno de  los bancos casi 
destruidos del paseo, yo contemplaba está- 

0  tico....  no  esos bril lan tes  panoram as de la 
tarde, q u e  inspiran  al poeta, nó; sino el mo­
num ento  de Anda, que 4 n n  provinciano 
recien llegado á Manila no  podía menos de 
parecer m u y  precioso.

«¡Oh, la lealtad! ¡Cuán herm osa  obra le­
v an ta  á la memoria de  los corazones nobles 
y  levantados!»

Así hab laba  yo  á  mis solas, cuaudo dos 
caballeros desconocidos para  m í liegaron á 
in te r rum pir  mis soliloquios cou u n a  discu­
sión amigable, pero teñida.

Ocupando el asieuto contiguo  al mió, dijo 
uno:

— Pues sí, am igo mió, voy á casarme.
A  lo q ue  contestó el otro poniendo la voz 

eu el cielo.
— ¡Eh! Cou que eres partidario  de las m a l­

ditas suegras, q ue  dan tela larga p a ra  cortar 
a  loa articulistas humorísticos? ¿Por ventura, 
bobalicón de  mis pecados, no  has  leído alguna 
vez aquello de: «el m atrim onio  es el calva­
rio de  la  hum anidad . La m uger  U cruz. Los 
hom bres los nuevos crucificados?»

— N ó;s ino  lo siguiente: aeguu el ju riscon­
sulto Sscriche, «el matrimoníu es una insti­
tución social, la base principal de  la civi­
lización, que por m uchas razones merece ser 
santificada»__

—¡Qué dislates! el m atrim onio  base de la

nabslic alisin sa benditang lugar ang bacgcay 
ng caniyang mga caauay na dito,i, cabiUiig ang 
cay Diego de Niga, «luinistrong lubhang matuid 
al U a l a n g  anomang masamang nasa» ayon sa 
sabi ni P. Dia*. Al inalisan ugcalungcCuUo ang 
maestro P. Gerónimo de Herrera.

Upang hallaban ai¡g Obispo Pizarro, ay ioi- 
halal ng Cabildo ng Mayada na mag Gobernador 
sa diócesis «’a yaon si D. Diego de las Navas, 
sa Compañía ni Jesús, «tauong catutubo ang 
ligas, na isa sa mga cargong pagcatapos ay ibi- 
nigay sa Cabildo ng Arzobispo Pardo.»

¿MABÜTl BAGA ANG MAGASAUA?
Isang  hapon n g  b u an  ng  Jun io  o g  1880, 

niyong aug  iuit n g  panahon  ay  umiiiiis ha-  
loa sa m ga i ianauahan  sa Maynila, acó,i, tu- 
m ungo  sa Malecón n g  S u r  u p an g  su tnagap 
ug  faauging lalong maliuis cay sa gum agala  
sa ciudad ng  Adelantado, ciudad na  naguing 
h u m o  dahil sa iu i t  ug  arao  ó cuug mii)sa,i. 
dahil sa m a ta tan d an g  cuta , n a  to toong naca- 
sasaina sa ca tauan .

Ng doroou na acoug  uacahilig sa isang  ban- 
cong halos buloc na , ay uaoatangang pina- 
notiood có, hindi ang  maiiinnigas na  culay 
ng  h a p o n g  iiag-uudioc Sil poeta , h ind i;  cundi 
ang  in o nu ireu to  ni Ancla, ua cuug  isang b a -  
goiig da t 'i ig  sa M aynila  ang  raacaquiquita  
ay aar i ing  m ay halaga.

¡Ohl a n g  ca tap a taug loob i ¡Anong d iquit  ug 
g a u a u g  iniaalay bilang ala-ala sa ta p a t  a t  roa- 
ra u g “l ua puso!

Gayón ang  ib inubu long  u g  aqu ing  sariii 
n iyong d u m a tin g  an g  da lau au g  guiuoo  n a  di 
co quilala a t  inabala  a n g  paiigungusap cong 
mag-isH ng  caoilang  pagta ta loug  magcaibigau, 
uguiii,t, nagcncainitan .

N ags i  upo  S'i sipiug ng luclucaii co.t, aug 
sabi u g  isa:

— Oo, caibigan co, acó,i, pacacasal,
Sa  gayo,i, su iuagot an g  causap  na  itina-as 

aug  voces,
— ¡Ha! ¿Cuug gayo,i, campi ca ng  mga 

diabiong biyauaii, ua  sila iamangog bina- 
baoguit ng m asasayang  luanunula t?  ¿Ano, 
ulol n g  a q u in g  mga casaiauaii, h iud i mo baga 
□abasa m iiisaa m an yaong: an g  m atrim onio  
ay  siyang  calvario, a u g  babae  siyang cruz at 
ang  la laqui ang bagoug  ipmaco.»

 H iudi,  cundi aug  casunod: avoii sa »bo-
grtdong si Escriche, ‘'a u g  matrimonio,i. isaii» 
lic-ha aa pagsasam.*lmii, pangulong  tuntungaU 
ng  pagcam ul it ug  isip, a t sa csramilian ng ca- 
u iyaog  bu ti  ay dapa t  ipa-jdiuatig»....

— ¡L aqu iug  caululau! ¿ang  iaatrimouio,i,

Ayuntamiento de Madrid



civilLzacióu... ¿y los salvajes no  se casan 
acaso?

 Eg q ue  sus  casam ien tos  bou de  otro  ca­
rácter; pero escucha  o tras  opiniones: el Dr. 
Viso dice; «el m atrim onio  insti tu ido  p o r  Dios 
p a ra  la coaservacióii de  la  especie hum ana , 
es el medio más ú t i l  q u e  pueda  imaginarse- 
pa ra  su  felicidad.» S. Pab lo  a segura  que «los 
hom bres  q u e  uo t ieueu dou de  contiaeucia, 
más provecho adquieren , s i  se cssan.» San 
Olermsüte de  A lejandría  afirma q u e  «el celi­
bato  apaga  en las a lmas el sentimiento de ca ­
ridad.»  Y S an to .. , .

 Basta  y a  de b ienaventurados, hom bre
de Dios. C ítam e o tras  opiuioues, q ue  no sean 
de canonizados ó beatos. E s tos  caballeros 
ap lauden  rabiosam ente  el m atrim onio  y  siu 
embargo, :m uehos, m uchís im os de  ellos no se 
casaron. Cou el e jem plo se debe predicar.

— E se  sofisma ya  t iene  su  contestación en 
el dicho citado de San Pablo. ¿Quieres otras 
opiniones? P ues  Fraiik lin  asevera q ue  «el sol. 
tero semeja á u n a  ram a  de lijer«s desapa- 
reada, q u e  sin la mitad se debe t i r a r  á  la 
calle p o r  no serv ir  de  n ad a  » M r. Adolfo Gar- 
nior añade  q u e  «el calibato t rae  consigo de­
sórdenes.» F a lre t  y Brierre de B rism ont de­
m uestran  con sus apun tes  estadísticos q u e  la 
m ayoría  de los suicidas son solteros. Casper, 
H aigar th ,  Odier, De-Parcieux, Buffou, Sin­
clair, H ufelaod  y  otros estadistas dicen que 
los casados viven mas q u e  los solteros.

A.NOEI. Benito.
Continuará.

L A  C O S T U R E R A

Yo me llamo P ilar ,  tengo veinte años, 
me h an  dicho m uchas veces q u e  soy linda 
y  vivo eu  sotabanco, á ta l  altura, 
que solo queda  el cielu mas arr iba .
Me paso alegrem ente  la existencia 
cosiendo calzoncillos y  camisas... 
m onótona  labor que me produce 
de  seis a siete reales cada dia.
No como n u u c a  carne, ¡está tan  cara! 
no  tengo mas q u e  u n  t ra je  de  lauilla, 
ni quiero  mas am or que el del trabajo , 
que el dia q u e  me falta  me fastidia.
Cuaudo, m uerta  de frió, por la  noche,

diquin  ng  earunungan?.. .  ¿at an g  mga igorote 
b aga ,i ,  h iud i  napacacasal?

— N guui.t ,  ang  canibing casal ay  ibaug-iba 
sa atin; da tapua.t ,  d iuguin mu ang  ibaug pasi­
ya: aug sabi ug  Dr. Viso «ang iiia trim onioay iii- 
ía lang u g  Dios u p a u g  inanatiie an s  ca tauhap , 
iyan ua  lam ang aug mabuting paraang  uiaiisip
paraaac8u iyangcogu iuhauahau» .P in»g ti t ibay

calulua n g  cauaug-guiia».
— Siena iy an g  m apapalad, anac n g  Dios. 

Sabihin mo n am an  sa aqu iu  an g  ibang pasj- 
ya  Dg m g a  di santo ó di beato. Ang inga 
guinoong ito ay uagcacang-iin it  ua  piiiupuri 
an g  m atrim onio , gayoii m an m arami, arara- 
uring-msrami sacanila  aug di iiapucasid. Ang 
piiDgaiigaral ay d ap a t  sam aban  n an g  balim- 
baua

 May sagot n a  ang  sojisntang iyan sa siua-
bi na  ni S. Pablo. ¿Ibig mo pa Im an g  ibang 
pasiya? Oung g ay o .i ,  eto: p inagtit ibay  ni 
F raükU n nu  ang bagong  tauo ay catulud ng 
isang gun ti i ig  ua  ua lang  paco, na  cung hiudi 
nacacabit  ang  cabiyae ay dapa t  i tapou sa daap 
pagca,t, ua lang  csbuluhau.»  Id inugtong  pa ni 
Mr. Adolfo G arn ie r  na  taglay ng  pagcabagong 
tauo  ang caguluhau.»  I t ina la  n am an  ni Falret 
a t  Brierre de  Brismou sa canilang a p n u te u a  
«Dg ca ram ihan  ug  nagbibigti ay  paiiaug bina- 
ta». Casper, H a iga r th ,  Odier, De-Parcieux, 
Buffun, Sinolar, H uf ie lan d  a t  iba p an g  esta­
distas ay uagsasab ing  m alua t  aug  buhay  ng 
m av asaua cay sa binatn.

.líu tuloy)

ANG M A N A N A H I

E dad  co.i, da lauang  pn.t, P ila r  au g  ngalan 
madalas ba liing  acó rao,i, mainam 
at ang  ta h a n a u g  cong su tasa ay s a c ‘»l 
iHugi.t, na  ang  siyang buboug  sa ibabao.

N ab u b u h ay  acoug masnya ang  puso 
sa liiiahi tah i  calzoncillo,t, hn ro . . . .  
a t  pitODg sica pal sa m agh«pong buo 
an g  nagu igu iog  buug-i uinriiig pagcahapo.

Di eo qu ioncain  aug  carne at muhal. 
iisaiig lanilla ang  dam it  co lainriig 
trabi.ho a n ?  aquing  lagu iue  ra ib igan 
na capag nau*l*,i. yam ot uu au g  buhay.

Sa iam ig  n ¿  gabi,t,  acó,i, m augaügquig
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a  la luz vacilante y  mortecina,
de  la  vela de sebo que me a lum bra 
puedo  ver  la  ta rea  concluida 
y  m e  meto en l,i cam a, com parable  
á  losohorroe del oro por lo limpia 
tomo u n  v a so .d e  leche adúltera 
que ea todo mi legalo y  mi delicia, 
y  aurm ieudo  tn iuqu iU  y satisfecha 
disfruto uta .sueño al q ue  tendrían  
los angeles q u e  can tau  e u  la gloria, 
um c a  vecindad que teugo encima.

H ace  unas  cuantas  noches, cuendo  salgo 
de  en tregar la labor, ju n to  á la esquina  
me asa lta  un  caballero respetable 
por su  cabello biauco y sus patillas.
Me hab la  de m uchas cosas, de pendientes 
y  chales y  vestidos y  sorti jas , 
y  dice q ue  es t;ui fácil adquirirlos,
I í®  P“ ®do tener  cuando los pida. 
¡^Miserable canalla! ¡Quiere, en cam bio 
d e e sa s  joyas  y  galas q u e  me brinda, 
qu e  abandone este a juar ,  qne i’epresenta  
üQ capital de insomnios y  fatigas, 
y ei sublime placer, el san to  orgullo  
q ue  eiouto al concluir cada camisa, 
y  el s a g ra d o  recuerdo de mi m adre, 
q u e  al verm e honrada se m urió  traoquila!

SiNBSHi D e l g a d o ,

M IS C E L A N E A

oara ^ir . í ? ”!  pondría esla noche
T r o b L ,  *®®tro-d,ce e l la -p e ro  temo q„e me

— Póntela debajo del vestido, y no viéndola 
gente, esta segura de que no te^a  quTín “ 

•
L I  .  *  •
t i  mejor medio de hacerse un encmiiTo es

d e T l r S a
A lo que contestó otro;

de quien quisiera hacerde mt un enemigo encarnizado?

i- Si
P E N S A M IE N T O S

é

sa m alabong  ilao n |  candilang p ag q u i t  
na a q u in g  p a n a n g k o  tan to n g  nababatíd  
Dacayari acó m ahirap  maijg cahit.

A t saca hihiirg ga aqu iug  hihigan 
ca t im bang  ng  gu iu to  sa linis n a  taglay 
acó ay  miom gatas  aa  m a k b n a o  

, na siyang vicio co,t. tan tong  caalinan.
S^ca m atu tu log  ua lubhang  m asarap 

a ng  nagcacaijtabang  Angel sa itaas 
paoflguiinp nila  a n g  s iyang  c a tu k d  
o g  paugarap  u a inuug  a q u iu g  nilalasap.

May lian ng  gab ing  tuiiig m a g d a d a k  
g  g  ua,], aa piling n g  isang «aquioa 

lagum g sinasabai acó eapagdaca 
u g  isang guiQOoug uban aug  patilla.

barí a s n n g  bagay  ifÁnabahayag 
I J o  a n g  vestido a t  raga pahiyas. 
a t saca ung ujea.i, ua lang  liuag-üuag 
ua  capag  hiiiingi,i, cacam tan cotie agad.

¡lacgil. A ug ibig tnagu ing  capalitau , 
Mlicdan ang  a q m n g  saril ing  tahaaa ii  
tehanang  cagdu lo t  ug  ig»ng puhunan  

d antoc at  k m ig  pagod  na  masasa 
Cismpong cataasan a t  tua n g  loob 

sa bflua a t  baro  na aquing  matapos, 
a n g  sa  cay ¡nang n k k u g  p a tnugo t 

m ay puri ,  p ayapaog  nalagot.
Adnarim

H A L O  H A L O .

—  íp'.lU||n) mo s ,  damit,  al <-unír Hi n 
dg tauü. ay ualang aag . . ,  s ,  ¡yo.

*
—  A og m ibuiiiig  pafaaii sab i i,£ isan .. , 

E rm ita  upang  irao ay  auayin  ay pauta ¿I ^
ng isang  libong piso. nlangto mo

b i  gayini a o g  S i g o ts g  ina:
. L«uo ¿al Uala n g  n icca iius iom ' »,.« :
■simg mahigpii u.a e .a m .f ?  ^  S«uing

^-I/SVALV

A ngel cuod , ang b ab aen g  husln ...g  p a g c b .b a e  

U alang  d u am g  di o a a .p u l , „ng  feabae.
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Sí quieres ser perpetuamente ínteresmte, sé 
perpetuamente diverso.

No hay gloria tan grande ni riqueza tan pre­
ciosa como el sentimiento de ia justicia en una 
concieucia pura.

La gratitud es una carga muy pesada. Guando 
quieras imponerla á alguna persona, no debes 
hacerlo sino con toda la delicadeza do que seas 
capaz i  fin de no lastimar su amor propio.

cao t
Cuog ibig moQg ¡aguing niipansin. a r  la íu i 
ng in»g-ib».

L O S M A N G U IA N ES DE M INDORO

Me veo precisado á  du d ar  de la exactitud 
del artículo de D. Adolfo Puya publicado 
eu el Papelito hasta  c«si á  uo creer ni un  
ápice en lo q ue  se refiere á la veuida de 
d icho señor á  los m ontes de esta provincia, 
donde dice hab e r  sido testigo ocular de lo 
que relata.

Si ei S r .  P u y a  ha  oído á  a lg ú n  su am i­
go  los detalles que se mencionatt en su a r ­
tículo, ó bien le h an  sum in is trado  los d a ­
tos pa ra  confeccionarlo, debiera an tes  de 
que se iinpritniese, cerciorflrse, de  k  verdad 
q ue  pudiera  haber en el asunto; primero, 
p a ra  no  ser engañado y  segundo, para  no 
en g añ ar  a l público q ue  lea su quincenal pe­
riódico.

Dice el Sr. Puya .
«Escuso decirte qne todo era bulla y can ­

to eutremezchido con ridiculas ceremonias 
siendo el objeto de veneración uo  muñeco 
de cera al cual inv itaban  con el prim er 
plato de  cada uno  de aquellos eomístraios 
que se servían en aquel banquete, (me p a ­
rece un  abuso de pronom bres dem ostrati­
vos,) puee según  me inform é por medio 
de mi amigo que hacia  de  in térprete , aque­
lla  ex traña  figura, (y vuelta  á  lo m is m o ) 
era el verdadero retrato- del finado á quien 
se le rendía  culto y q u e  según  ellos era 
(¡pero hom bre  V. n o  sabe salir de  las erasn  
d igno de todo respeto, p o r  q ue  eu  aquellos 
(¡otra vezl) solemues m om eatos  m oraba  su 
alm a eu k  m ism a estaucia  donde  se cele- 
b raba  el festín pa ra  gozar  de él.>

E u  p rim er lugar  ¿á qu iéu  v á  d ir ig ida eSa 
descripción, em pleando el t ra tam ieu to  de tu  
con referéueia á u o a  sola persona y  sin  pre ­
ceder U forma gram atical que la  motive?

Si todo lo q u e  dice, es excusado, ..poroné 
no lo suprime?

E s  inexacto  eu  abeoíirto q n e  los m angu ia -

ÜaUng lualhaiíog lalong raslaqui at yamang 
lalong mah.laga na parís ng pagting.ip og Jms- 
ticia sa malinis iia conciencia.

Ang pagquikla ng utang na loob ay isang mk- 
bigat na pasan. Cung ibig mong bauguitin ca-
dfind ‘ “S S'y» m i | -

Api(ABp<.

nes cuando ocurre  el fallecimiento de  uuo 
de ellos, tengan  ni hayan  tenido objetos 
de veiier.ición q ue  representen en cera ei 
retrato del firnido, ni le inviten, por consi­
guiente, con los comistrajos de  sus b an ­
quetea.

A ntes  fil contrario, experim entau  cierta 
repulsión á  perm anecer prolongadam ente  en
el mism o lugar en que haya  ocurrido k  d e ­
función y  term luado el acto del entierro 
se reúnen  en la choza del pariente  más alle­
gado al m uerto , doude celebran uu  calapuean 
ó fiestahm  igualm ente  q u e  acontece con ios 
uaturalea iudígenas que no son mangu¡ane« 
y  cu y a  fiesta habrá  visto et Sr. P u y a  como 
yo, en las capitales más ade lan tadas  de 
este Archipiélago.

Asi, pues, esos ridiculas ceremonias, los 
no tan  solo no son verdod, s ino  que uo 
¡lego á  com prender  cómo se h a  podido  
re u u ir  eu tan  breves líneos m ayor n ú m e­
ro de  detalles fantásticos buscados, á  m i 
juicio, eu el m undo ideal q ue  «3 ’ei q u ,  
h ab rá  visitado el señor Puy» eu vez de  
estos moutes de Miodoro, en el caso de  q u e  
no h ay a  reflejado k a  inspiraciones de  a lg ú n  
cándido  n a rrad o r  de es travagancias d ispa­
ra tad as  q ue  sólo se pueden oir como cuento  
insustapcial.

V ényase  de veras por  aquí el Sr. Puv«- 
visite las rancherías  de  ios m anguianes v 
haga, finalmente, cuanto  creo que debe  ha­
cerse sobre el terreno; an tes  de  a firm ar 
como auténtico cu a lquer  estudio e tuográfi-  
co; y  sí uo se puede practicar así, vale más 
gu a rd  rse los papeles pa ra  no  correr el 
n esgo  de  perder el compás, ó, de o tra  m a ­
nera, publicar sus elucubraciones en  China 
donde  será más creido sia  tem or á  k  im ­
pugnac ión .

E s to y  oyendo decir á  V.
¿Y cómo se m e  puede negar la verdad  

ae  lo que yo he  descrito por cuan to  lo h e  
v is to  con m is propios ojos?
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E n  este caso, mi querido  aruigo, reto á 
V . para  q u e  m e  desmienta, pues que le ase­
g u ro  q u e  uo es exacto lo q ue  V . dice con 
«I testimonio tam bién de  mis propios ojos 
y  en giros q u e  esíoy habiendo sobre el terreno; 
y  yo q u e  tra to de desmentirle, pruébeme 
V. su venida á  estos montes, citándom e la 
fecha eu q ue  lo verificó, punto en q ue  hubo  
desembarcado, quién  fué el in térp re te  que 
á  V. le acom pañaba, situación de la ran ­
chería en  q ue  ocurrió el failecimiento y  me­
dios de que tuvo  q u e  valerse p a r o  tn/ernar«e 
eu  el bosque como asegura.

Mientras me contesta  V. á  todo esto, me 
creo en  el perfecto derecho de seguir  refu­
tando  su artículo.

Describiendo la fiesta consigua el Sr. Puya;
«Noeitra  inetperwda visita fué p a ra  «líos 

u u a  verdadera sorpresa. Al vernos queda­
ron  en el m ás sepulcral silencio.»

Quisiera saber como será  el menos sepul­
cral eiUncio.

Continúa el Sr. Puya .
«Cada pareja, p rovista  de u u a  cuerda, como 

de media va ra  de largo, á  m edida que bai­
laba iba haciendo mil piruetas y  coutoriio- 
nes cou ella.»

No me parece m al este pasaje para  u ua  
payasada africana.

«Laa som bras de noche invad 'an  el eri- 
KonU», leo á  continuación.

Bien, hombre, bien q u e  invadau  el hori­
zonte; al menos que no  invadan la o r to ­
g ra f ía  y enseñe V. á  los cajistas q ue  hori­
zonte se escribe con h.

«Figúrense inis’ lectores, (continúa el a r t i ­
culista.) la impresión que causaría en mi 
ánim o cuanto  acabo de dejar  apun tado  y 
cuántas  veces asomaría á mis labios la risa 
que pude  contener á duras  penas.»

Y a  lo creo que nos lo figuramos; es dseir, 
me lo figuro yo, pues estoy riéndom e a m an ­
d íbu la  batiente de las peregriuas cos-'s que 
nos cueuta  el Sr. Puya ,  a legrándom e del 
buen hum or q ue  tiene p a ra  describ ir  cos tum ­
bres de  este país.

Ni el m a u g u iá u  t iene  aversión al chino 
p a ra  no detenerse a n te  el c r im en , ni el 
Sr. Puya sabe  lo q ue  trae  en ‘re manos.

Y  con esto, acabo yo también.

G u il l e r m o  L u is  d b  O o n d b .

Mindoro, 18, 91.

Inalis n g  Gobierno ang pinsgbabayad na 
mga sasacyan, a t humahaoap ng ibong ipalit.

— Nasunog sa llocos Norte, Diogras ng 
isang malaquing teatro na punong puno nang 
taño at nam atay ang 46 tauo, ang  caramihan 
ay bata.

— Mga pasiya tungcol sa maestro a t maestra;
Biniguian ng liceociang isang buan ang 

ayudante ng maestro sa Pulo (Bulacan) na si 
D. Victo'- Santiago.

Inaynnan a o ?  examen para raaguing maes- 
f o  sustituto sa Bosoboso (Morong) si don 
Fi-aocisco Toügson.

Piuayagan ang  renuncia ng maestro aa 
Paombong (Bulacan) na si D- Victorio deL eon ,

Tiiiutuluiang magbucas ng E'icuela privada 
sa raga batang babae, si D.a Librada Avelino, 
sa Pandacan.

Inihalal na maestro propietario sa Paom- 
boüg (Bulacan) si D. Mariano Asunción.

Tiniitulutang tumagal pa ng  ualong buan sa 
E spaña ang maestro sa Binuiidoc na si D. Pe- 
dra Serrano upang mag-aral sa Salamanca.

Inihal«l na maestra propietaria sa Cabuyao 
(Laguna) si D.a Simeona Aivarez.

— Niyoog 19 nitoog umiiral ay ioumpisa- 
bao ang novena ng pista sa Navetas, pis- 
lang pagtatapunan ng raarainiiig cuarta ng 
gremio ng mestizos at ng mga magustubin 
sa guio, pagca ,t ,  totoong inasaya ang balita 
na dili umaoo.i, umasisti ang músico nang  
artillero at m.-iy fuegos artificiales pa, at 
teatro.

— Niyong lingo ng umaga sa simbahan 
ng S. Francisco ay binigyaa ng Arzobispo 
ng capangyanhan ang Obispo sa Cebú, upang 
ordenan ang m ga casunod:

M §a pretbiieros'. D. Vicente Mendoza, D. 
Magdnleao Castillo, D. Ildefonso Caranza. 
D. Angel Hagan, D. lu la lio  Mea, a t  D. Cenon 
Villafranca; F r .  T am as J im enes,  Fr, José 
Gutiérrez, a t F r .  Benigno Díaz, pauang agüe­
nos; Fr. Juan  Calabia, recoletano; F r .  Angel 
Gómez Platero at Fr. Gregorio López Gago 
franciscanos.

M g a  diáconos: D. Benigno Gómez a t  don 
José  M.a Consungi; Fr. Augel de las Heras, 
a t  Fr. Sergio Romero, agustinos; Fr. Hilario 
Sánchez, recoletano.

— Sinimulan ngayon l a  Corregimiento aog 
examen para sa pagmamaestra na hiniling ng 
mga dalsga a t  lumabas^ang mga casunod;
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Colegio de Santa  B o ia .—Petronila Leoncia, 
aprobada; Pilar Zamora, buena; Rosario Go- 
lez, aprobada y Rosario Ortega, buena.

Colegio de la Concordia.— Rosario Ramiro, 
buena; Severa Billones, buena; Bruna Tiño, 
buena; Concha López, sobresaliente; María 
Asunción Bernard, sobresaliente; Cármen Lla­
nos, sobresaliente, y María Juana  Dolores L o ­
pe/., sobresaliente.

Beaterío de la  Compañía.—Juana Cármen 
Pablo, aprobada; Trinidad Hilario del Pilar, 
aprobada, y Valeria Cruz, aprobada.

Colegios particulares .— Filomena Martínez 
Rivag, aprobada, y  Cármen Martínez Riv»s. 
aprobada.

— A ng sabi ng Im parciá l. si Sr. Sagasta, 
isang hapon ay casanaa ni Laa upang  mag- 
pasial sa Puerta de Hierro, pagdating sa 
oaparangang nacalatag bago dum ating sa 
tulay n g  inga Franceses ,  ay sinalubong sila 
ng madlang pulutong na nagsisipagmirindal 
sa parang at ipinagdiuang ang canilang pag- 
datiog.

Sa lahat na vaou at isa pang pulutong 
Dg mga dalaga ay iumapit sa canila at 
inaaoyayahan og booug pag-ibíg a t pag-ga- 
lang na inaquísalo sila sa pagmiininandal.

— Uinuturo ng Le N ature, na upang rna- 
alis agad a u g  baruis ng anomang tabla, 
ay magtiinao sa tubig ng 125 gram os ng 
potasa roja at pagdaca.i, lahucan ng 21 gramos 
ng ácido sulfúrico at saca ¡escoba ng mainit 
sa ibig mahugasang barnis. Aug sabi ualang 
pintiirau bindí nababacbac sa gayong paraan 
at di naman nacaaaro sa tabla.

— Aog mga taga América sa paquiquiugali 
sa raga europeo, ay sa canilang mga jardín 
ay iguinugubit aug pinna ng pinacamagaling 
nilang mga tauo at saca tatainnan ng halamau.

Ang ¡ba naman ay gumagaua ng almason 
ng  muudo lU saca pinupuno haUmaiig iba.t. 
iba ang culay ug buhiclac, caya cung ito,i, 
magsipamucüdcad ay malínao na malinao na 
naquiquitaiig paraug  isang mapa ng mundo na 
bucod-bucod aog bayan dahil sa pagcaoasalit- 
salit Dg mga bulac-lac.

Sa gayong paraan ay madali uga cam aug 
matuto ang bata sa  pag-aaral ng mapa,

— Sa rnalaquing cueva ng Manontb (Estados- 
Unidos ay maraming isdang ualang mata at 
uala namang bacas man lamang na dapat 
calaguiau ng paníngin.

Palibhasa,i, sa loadilim na lugar nagsisi- 
tahan caya di na sila biniguian ng mata pagca,t. 
uaU rin lamang maquiquita.

~ -S a  aldea ng  U ille t (N ueva  Y ork) a y  m ay

isang batang babae na caparis ng aso, ang 
ngalan ay Sara  Walls.

Labing limang taon ang edad, ang ulo,i, 
cam uc-ha n g  sa aso, cung magsalita.i, tila 
tumatahol a t ang- lahat ng quilos ay pauang 
caasuhan, ang sabiha,i, hangang sa edad na 
sampung taon ay gum agapang ding parang 
aso at ualang capua bata na umabot sa eaniya 
sa habulán; nabírapan m uña ang ina bago 
napalacad ng dalauang paa.

— Sa barrio ng Málaga ay may isang nag- 
lalaco og saboD g mabango a t  ip in ag b ib ili ng 
la b in g  a n im  na cuarta baua.t, is a .

Siya,i, binilhan ng isang dalaga sa barrio 
Dg Trinidad at tuloy tinanong cung oacaalis 
ng lahat ang sabong yaon: «opo» ang sagot 
naman ng binilhan.

Ng Süuiunod na arao ay sinalubong og iia- 
cabili ang binilhan a t  ang  uic»:

— ¡Ualang hiya! ¡salvajel ¡loco!
— Nguni aling cuan ¿ano an g  guinaua co 

sa iyo? acó,i, bayaan nioiyo.
— ¡Dioaya mo acó ng sabon! Tiognao mo 

ang nangyari sa muc-ha co, nabacbac ang 
balat,

Quinibit aug balicat ug nag-lalaco,t, ang 
uica:

 Itinanong ninyo sa aquin cung nacaalis
ng lahat, ang sagot co,i, 0 0  a t  ngayo.i, na- 
iiiuaU na cayo.

 Ang sabihan sa Roma, ay sinalacay ng
isang raanadang halimao, malapit sa bayao og 
Caggiane, aug isang pulutong na magsasacang 
galing sa isang hacienda. Caquilaquilabot ang 
pagbabangay, na ang naguing dulo ay ualo 
catauo ang nasúgatan sa cagat ng mga hayop 
dalaua naman nito ang nam atay at tumacas 
ang nalabi na ualang aiiomaug nacain.

Ang bagay paitsahan ng e.KComuoión sa 
S to . Papa upang m angamatay.

— A og caliit liítang libro sa lahat ay na sa 
isang señor P lant, sa Londres. Ang naturang 
libro ay may isaog daang pojas, na ito.ii pa­
uang finong papel de arroz; casiog laqui la- 
maag ng dalauang cuarta aog Upad at ocho- 
vado ang tabas.

Nasasarbang mabuti sa isang cajitang cris­
tal, sa biglang tingin ay tila isang óiariposa, 
ang sulat ay letrang marahatas, ang isioulat 
□ a tinta ay itira a t  baua.t, pojas an g  guilid 
ay pula.

Hindi malaman cung saang galing, datapua.t, 
ang sabi napulot lamang ng isaug sundalong 
inglés sa Indias a t  ibioigaj sa Miater P laut.

— Ang sabi og isang periódico ay natutuyo 
ang S*D to  Papa.
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fpinam am anhic namin sa manga guinonng ?u-crifor nang LECTURA PO­
PULAR, na caunti man iamang ay inagbigay nang magagasta nito, ang 
manga di nacababayad na di namin ibig ihayag ang ngalan na paris nang gaua 
nang ibang periódico. Nguni,t, cung ayao, ay silang bahala, at huag magagalil.

B A Z A R  ÜE E F E C T O S  IN G L E S E S  2-h
Y LA NUEVA IMPRENTA

K stí i l» l í» < ; im .i( ‘'n .to  T i p o i r r - « n e o  d e  J .  A .  K i i n i o s  
Calles R eal y  S . Ju a n  de Dios núm . 2 .— M anila .

In p o r ta c ió n  d irecta de L óndres, Sheffleld. B irm inghan, Bélgica y  E stados-U nidos de América
A gente de varios fab rican tes de m áqu ina  para 

p ic a r  tabacos, p a ra  coser te la  y cueros, p ara  im pri­
m ir. cortar y  rayar; m áquinas de vapor, calderas, 
p ren sas , tipos, trap iches, m áquinas p a ra  la  Agri- 
cn im ra . p a ra  aguas gaseosas, etc., etc., etc.

U nico depósito y  punto  de ven ta  d e  las renom- 
b  radas m áquinas inglesas p ara  coser de

JO N ES & C.o 
A ntes de com prar una  m áquina de coser de mano 

ó de p ié , véanse las perfeccionadas de 
JO N EP Y  C.a 

Laa m áquinas inglesas p a ra  coser, de m ano y de 
p ié  de Jones y C.a, sou las ún icas que tienen doble 
a lim entador, lanzadera especia! y  todas las mejoras

m ás m odernas y  han  obtenido los Cinco primero* 
premio» en la  ú ltim a Exposición de M elbeurm e por 
sil sencillez, solidez y ven taja  sobre las dem ás de 
o tro  sistem a, Con garan tía  perpetua  y á precios más 
baratos que  on el m ism o Lóndres, se  venden en 
«La G ran Bri^tafia.»

ECONÓMICO 
Paro les con tubos de nueva invención. Fabrica, 

dos con todas las m ejoras del dia. H a llegado la  re ­
m esa de faroles. L ady .—D andy—L ord y  M arqués. 
No más pérd ida de tubos. No más ro tura  de c rista ­
les. M ucha claridad, elegancia y solidez. ,Mannf»c- 
tu ra  inglesa.—Surtido constante. Se regala á  todo 
com prador, por cada p a r de faroles, un pa r de crit- 
tales y  u n  par de tubos de respeto.

EL PA'l'KKn'A
E! expendio de esta fábrica en la calle 

de Ilang-ilang núm. 10 , Binondo, desde 

esta fecha queda trasladado á la callo de

Ang lindaban nang fábricang ito sa 

calle Ilang-ilang núm. 10, Binondoc, 

muía ngayon ay na sa calle Asunción

A sunción núm. 6 , del m ism o arrabal. núm. 6. sa dati ring bayan.

liPRinDESilTURi
p .  J o s é  c e  J e s ú s  y í ^ o s a r io

E d i t o r  p r o p ie t a r io  dk L a  Lectura Popular.
2 0 . — C a r r i e d o . — 2 0 .

IMPRESIONES DE TODAS CLASES
VARIADO SURTIDO 

e n  p a p e l e r í a  v  e f e c t o s  d e  e s c r i t o r i o .

EL ILOCANO
D i r e c t o r :  I s a b k l o  d e  l o s  R e v e s  

P erió d ico  q u iu c e o a l  e sp añ o l-ilo caD O  de c i e s c i a s y  
a l t e s  a l alcauce del pueb lo , de i n t e r e s e s  generales,

• conocim ientos átiles y  noticias.
A! precio de una peseta ai mes, se  sa sc ríb e  en 

-e s ta  ím prenl.;, 8 ta  C ruz, C arriedo 20,

Oliras dé Isübdo dé los Reyes.

Z l  F o l e - L o b k  P i l i p i h o  o r tu r a b r e s  d e l p a is . O b ra -  
p re m ia d a  c o n  m e d a lla  d e  p la ta  e n  la  E x p o s ic ió n  F i l ip in a  
d e  M a d r id ,  o s s ta  d e  61S  p á g in a s  co n  im p re s ió n  com  
p a c ta .  S e  v e n d e  á  6  rs . fa e n e »  c a d a  to m o .

L a s  I s L a s  Y u a t a »  b h  1 .a  b p o c a  d b  l a  c o r q u i s t a , 
á  4  re a le s .

I l o c a k a s a s , c u en to s  filip ino»  ü t  reales.
A b t Icttlos T A B lo i s o b re  a tn o g ra f ts ,  h is to r ia  y c o a tu m - 

b re s  d e  F i l ip in a s ,  á  6  rs .
H i s t o r i a  p b  i lo o o s ,  4  r s .  c a d a  to m e .
S e v e n d e n  e r  e s ta  Im D re n ia  y  la s  p r in c ip s ie a  lib re r ía »  

d e  M a n ila .

Oasayüayan aaog bayang Sampaloe

M a r iq u i t  n a  t u l á ,  n a  m a r a m in g  s in a s a y s a y  n a  n a  
c a t o to n a ,  a t  m a g a n d a  a n g  jM g c a c a y a n ,  c a h i t  in a c a p a l  
m a u ic a p a t  l a m a n g  b s u a , t . i e á , a t  m a lM u in g  r e b a j a  c u n g  
d a a n  ó l ib o  a n g  c u c u n i n .  I p i n ^ b i b i l l  s a  a m i n g  im -  
p e n t a ,  C a r r i e d o ,  20-

Itn p . de S an ta  C ru z , carriedo  20,

Ayuntamiento de Madrid




